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Dokumenty teikimas ‘B

Malta
Démesio! 2022 m. liepos 1 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1393/2007 pakeistas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2020/1784.

PraneSimus, pateiktus pagal naujajj reglamenta, galima rasti cia!

2 straipsnio 1 dalis - Perduodanciosios agentlros
Generaliné prokuratura (Office of the State Advocate)
Adresas: Casa Scaglia, 16, Trig M.A. Vassalli, Valletta
Pasto kodas: VLT1311

Tel. +356 22265000

E. pastas info@stateadvocate.mt

2 straipsnio 2 dalis - Gaunanciosios agenturos
Generaliné prokuratira (Office of the State Advocate)
Adresas: Casa Scaglia, 16, Trig M.A. Vassalli, Valletta
Pasto kodas: VLT1311

Tel. +356 22265000

E. pastas info@stateadvocate.mt

2 straipsnio 4 dalies ¢ punktas - Dokumenty gavimo priemonés

Priemonés dokumentams gauti: dokumenty originalai kartu su Reglamento (EB) Nr. 1393/2007 1 priedu ir banko
kvitu turi bati siunciami pastu. 1S anksto gali bati siun¢iamos kopijos faksu arba e. pastu.

2 straipsnio 4 dalies d punktas - Kalbos, kuriomis galima pildyti | priede pateikta tipine forma
Standartiné forma gali bti uzpildoma angly arba maltieciy kalbomis.

3 straipsnis - Centriné jstaiga

Generaliné prokuratura (Office of the State Advocate)

Casa Scaglia, 16, Trig M.A. Vassalli

Valletta VLT1311
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Tel. +356 22265000

E. pastas info@stateadvocate.mt

Teritoriné jurisdikcija: Malta ir Gozo

Turimos priemonés dokumentams gauti ar perduoti ir kalby mokéjimas: angly kalba.
4 straipsnis - Dokumenty perdavimas

Angly kalba

8 straipsnio 3 dalis ir 9 straipsnio 2 dalis - Pagal valstybés narés teise nustatyti konkretus
laikotarpiai, per kuriuos turi bati jteikti dokumentai

Malta ketina nukrypti nuo 9 straipsnio 2 dalies, kadangi ji néra suderinama su Maltos procesine teise.
10 straipsnis - |teikimo pazyméjimas ir jteikiamo dokumento kopija

Angly kalba

11 straipsnis - |teikimo iSlaidos

Sio reglamento 11 straipsnio 2 dalyje nurodytos i$laidos yra nustatytas 50 EUR mokestis uz kiekviena jteikting
dokumenta.

Sis mokestis turi bati sumokamas prie$ dokumenty jteikima. Dokumentai bus grazinti jy nejteikus, jeigu prie
jteikimo praSymo bus nepridétas banko kvitas, gautas sumokéjus minéta mokestj. Asmeniui, kuriam dokumentai

grazinami jy nejteikus, sumokétas mokestis grgzinamas | banko sgskaitg, i$ kurios buvo atliktas mokéjimas.
Mokestis turi biti sumokamas banko pavedimu Generalinei prokuratirai j Sig banko sgskaita:

Banko pavadinimas: Central Bank of Malta

Saskaitos pavadinimas: AG Office - Receipt of Service Documents

Saskaitos numeris: 40127EUR-CMG5-000-Y

IBAN: MT24MALT011000040127EURCMG5000Y

Swift kodas: MALTMTMT

13 straipsnis - Diplomatiniy arba konsuliniy darbuotojy jteikiami dokumentai

Taip, priestaraujame.

15 straipsnis - Tiesioginis jteikimas

NeprieStaraujame.

19 straipsnis - Atsakovo neatvykimas j teisma

Tai nejmanoma, nes bitinas jteikimo jrodymas. Vis délto, jei sprendimas yra priimtas prie$S asmenj ir tam
asmeniui nebuvo deramai is$ anksto jteiktas Saukimas j teisma, toks asmuo gali per tris ménesius nuo sprendimo
priémimo kreiptis j teisma dél pakartotinio bylos teisminio nagringjimo.

20 straipsnis - Sutartys arba susitarimai, kuriy Salimis yra valstybés narés ir kurie atitinka 20
straipsnio 2 dalies reikalavimus

Néra.

Paskutinis naujinimas: 04/07/2024
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Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateikta ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje ,Teisiné
informacija“.



